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Drukarnia i litografja Jana Cotty w Warszawie, Kapucynska 7.



Po rozbiorach kraju, a zwlaszcza z poczatkiem XIX
stulecia, Warszawa stata si¢ glownym osrodkiem zycia
umystowego i dziatalnosci piSmienniczej na ziemiach da-
wnej Rzeczypospolitej. Umysty goretsze, mlodziez, woj-
skowi, uczestnicy rewolucyi kosciuszkowskiej, rozproszyty
sie po $wiecie, we Wloszech tworzyly legiony, oddawaty
sig¢ w stuzbe Napoleona — pierwszego konsula, a potem
cesarza — roznoszac stawe oreza polskiego na obu poétku-
lach. Zywioly spokojniejsze, mniej zamieszane, pozostaly
w kraju: jedni w zbytkach, pohulankach, zwadach dawali
upust bujnej mlodosei, drudzy, rozwazniejsi, troskliwi o za-
chowanie calosci bytu narodowego, skupiali sig, pod prze-
wodnictwem biskupa Albertrandego, poézniej Stanistawa
Staszica, w cichych salach zalozonego w 1800 r. Towa-
rzystwa Przyjaciét Nauk. Byla to jedna z nielicznych
w Warszawie pruskiej instytucyi, pielegnujacych jezyk oj-
czysty i kulture narodows.

Druga — byt teatr. Zalozony w r. 1765, staly Teatr
Narodowy w Warszawie, przeszediszy rézne koleje losu,
pod pelnym miltoSci dla sztuki ojezystej kierunkiem nie-
zapomnianej pamigci Wojciecha Bogustawskiego, zajasnial
blaskiem rozkwitu od r. 1790; po rozbiorach kraju Bogu-
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stawski przenicst sig do Lwowa, ale juz w r. 1799 widzimy
go znowu w Warszawie, gdzie, pomimo nieprzeliczonych
trudnosci, w skromnym budynku na placu Krasinskich (dzi$
nie istniejagcym), prowadzit scene przez dlugich lat 15, az
wreszcie, zmeczony trudami Zzycia, zlozyl dyrekcye w rece
ziecia, Ludwika Osinskiego, profesora literatury porow-
nawczej w uniwersytecie warszawskim, wytwornego znaw-
cy poezyi francuskiej, ttémacza licznych dramatéw Cor-
neille’a, Voltaire’a i innych.

Z chwila zalozenia Ksigstwa Warszawskiego ruch
umystowy w Warszawie ozywit sie¢ znacznie; nie stlumity
go pozniejsze burze polityczne, wojny napoleonskie, prze-
chody wojsk, ciezar podatkéw wojennych, gromowe wies-
ci o zgonie tysiecy bohateréw w wawozach Somo-Sierry,
na polach Mozajska, pod lodem Berezyny. A kiedy Kon-
gres Wiedenski stworzyl Krélestwo Polskie pod protekto-
ratem Rosyi i pok¢j zdawal sie na diugie lata powracaé,
nastapita doba rozkwitu pismiennictwa polsklego ktéremu
nadano miano pseudoklasycyzmu.

7rédlem oswiaty, a zwlaszcza upodoban literackich,
byla wowezas dla nas Francya. Jej literatura dramatyczna
XVII— XVIII ww., w osobach Piotra Corneille’a (1606
T 1684), Jana Racine’a (1639 y 1699) i Franciszka Maryi
Voltaire’a (1694 7 1778), juz w XVIII stuleciu stala sie
niedoscigtym wzorem dla naszych dramaturgéw. A stynny
prawodawca estetyczny Francyi, Mikotaj Boileau-Despré-
aux (1676 7 1711), w swoim poemacie ,L’art poétique*
(»Sztuka rymotwéreza“ — w polskiej przerébee, piéra Fran-
ciszka Ksawerego Dmochowsk1ego wyszta w 1. 1788),
ostatecznie utrwala prawidla tworzenia tak utworéw dra-
matyeznych, jak i wogéle wszelkich rodzajow literackich.
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W zastosowaniu do dramatu ,Sztuka rymotwoéreza“
wymagata, miedzy innemi, zachowania t. zw. trzech jed-
nosci: akeyi (t. j., by wszystkie wypadki Sciagaly sie do
jednej sprawy, jednego zalozenia), czasu (by wszystkie
wypadki dramatu rozgrywaly sie w -ciagu 24 godzin)
i miejsca (by cala akcya odbywala sie w jednem miej-
scu, bez zmiany dekoracyi). Prawidlo to, zupeinie dowolne,
majace na celu spotegowanie ztudzenia scenicznego, w znacz-
nym stopniu krepowato tworcow, ktérzy zmuszeni byli
‘'opowiadac przez heroldéw, postéw o tem, co si¢ dzialo za
sceng, dowolnie wprowadzaé na sceng osoby i usuwacé je,
w miare rozwoju akcyi i t. d. Poza tem, tragedya kla-
syczna francuska odznacza sie $wietng dykcya, pieknym
jezykiem i szlachetnos$cig wystowienia.

Estetyka pseudoklasyczna znana nam byta juz w X VIII
stuleciu. Ale ujemne jej oddziatywanie zaznaczylo sie
u nas dopiero w poczatkach XIX wieku. Bo, cho¢ z jednej
strony wpiywala ona na podniesienie kultury literackiej,
dobrego smaku i wykwintnosci w poezyi, z drugiej jednak,
krepujac swobodng twoérczos¢ artystyczna wiezami z gory
nakreslonych przepis6w, drobiazgowych 1 pedantycznych,
zaciesniala te tworczos¢ w ramach stalych schematow:
ody, sielanki, poematu bohatersko-historycznego, poematu
opisowo-dydaktycznego, komedyi, tragedyi i t. d.

W pierwszych 15 latach XIX stulecia teorya pseudo-
klasyczna panowala u nas niepodzielnie: podzielali ig
cztonkowie Towarzystwa Przyjaciét Nauk, ktére, na polu
swej dzialalnosci literagko-poetyckiej, do konca nieomal
swego istnienia (do 1882 r.) pozostalo wierne zasadom
Boileaw’a; i dyrekcya Teatru Narodowego, gdzie ukazywal
sie wprawdzie Szekspir, a® w przerébkach francuza Du-
cis’a, odzierajacych arcydzieta poety angielskiego z calej
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ich prostej i niewyszukanej krasy; i znane w latach
1814 — 1819 Towarzystwo Ikséw, krytykéw teatralnych,
ktérzy w réznych czasopismach zamieszczali przenikliwe,
ale pedantyczne nieco sprawozdania.

W tym tez kierunku szla i twérczosc literacka, ktéra
W tym okresie zalozyla sobie dwa gléwne zadania: stwo-
rzenie wzorowego poematu, badZz opisowego, badz histo-
rycznego, o charakterze swojskim, i stworzenie wzorowej
tragedyi.

Juz w XVIII stuleciu pracowali na polu literatury
dramatycznej: Wactaw Rzewuski, autor tragedyi ,Z6tkiew-
ski“ (1758) i1 ,Wladystawa pod Warna“ (1760), Julian
Ursyn Niemcewicz (dramat ,Kazimierz Wielki“, tragedya
»Wiladystaw pod Warnag%), Ludwik Adam Dmuszewski
i inni. Od poczatku w. XIX zasilali repertuar oryginalny
Teatru Narodowego: przedewszystkiem Niemcewicz, jako
autor licznych tragedyi, dramatéw i komedyi historycz-
nych, jak ,Giermkowie kréla Jana“ (1808), ,Jadwiga“
(1814), ,Zbigniew“ (1819), a précz niego Ludwik Kropin-
ski (,Ludgarda“:—1816), Franciszek Wezyk & Glinski—1821,
»Barbara Radziwiltowna“—1822, ,Bolestaw Sm1dly“—1822,
»Wanda“ — 1826) i inni.

Niewatpliwie, usilowania te mialy na widoku nie
tylko cele cuysto-literackie. W one czasy powszechnego
zwatpienia i rozterki w zmiennej kolei los6w narodowych,
dla dzwigniecia ducha patryotyzmu nie bylo matych srod-
kow; jezeli rozprawa agronomieczna, odezytana na posie-
dzeniu Towarzystwa Przyjaciol Nauk, byla uwazana za
czyn narodowy, to przedstawienie tragedyi historycznej
W przepeinionym teatrze, wskrzeszenie postaci dawno zmar-

- Tej, bohaterskiej przesziosci, wypowiadajacych szczytne uczu-
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cia w szlachetnych, pelnych ducha obywatelskiego zwro-
tach, bylo prawdziwem $wietem narodowem.

Takie uroczyste S$wieto obchodzita Warszawa dnia
23 lutego 1817 r., kiedy, wéréd niestychanego entuzyazmu,
odegrano na scenie Teatru Narodowego ,,Barbare“ Aloizego
Felinskiego. Autor, syn ziemianina wotynskiego, urodzony
W T. 1771, byly sekretarz przy Kosciuszcze w r. 1794, tt6-
macz znanych ,0Ogrodéw“ Delille’a (poemat opisowo-sie-
lankowy), czlonek Towarzystwa Przyjaciét Nauk od r. 1809,
miat juz ,,Barbare w tece od lat szeSciu. Skreslit ja pod
wrazeniem ,Ludgardy“ Kropinskiego, ktérg czytat w rekopi-
sie jeszcze W r. 1809, a moze wiecej jeszcze pod wpltywem
rozgrywajacej sie wlasnie wielkiej tragedyi napoleonskiej,
a W TI. 1815 przybyl do Warszawy, by utwoér swéj przedsta-
wi¢ publicznie, zrazu w salonach literackich, gdzie odczyty-
wal go czesciowo, wreszcie—w Swietle kinkietéw Teatru Na-
rodowego. Przyjecie ,,Barbary* bylo bardzo gorace. Imie jej
autora stato si¢ gtosnem i uznanem, czego dowodem byto ofia-
rowanie Felinskiemu katedry literatury polskiej w uniwer-
sytecie warszawskim i — jednoczesnie niemal — obowigz-
kow dyrektora i profesora literatury polskiej w liceum
krzemienieckim, a zarazem wreczenie mu dyplomu czionka
honorowego uniwersytetu wileniskiego. Felinski przyjat
krzemieniecka propozycye, ale wysoki swéj urzad niedtugo
sprawowal; zmart bowiem wkrétce, 23 lutego 1820 roku.

Najwazniejsze 7rddia, dotyczace krolowej Barbary,
drugiej zony ostatniego z Jagiellonéw, jak Niemcewicza
,»Zbiér pamietnikéw o starozytnej Polsce* (1822), jak Mi-
chala Balinskiego ,Zr6dia o krélowej Barbarze (1837),
ukazaly sie dopiero po $mierci Feliniskiego. To tez autor
,Barbary“ korzystat z materyaléw historycznych bardzo
ograniczonych. W wielu tez razach rozminal sie z histo-
rya, czesto tez lekcewazyl Scistosé naukowa. W Swietle
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dzisiejszei nauki posta¢ Barbary i smutne jej dzieje przed-
stawiaja sie w nastepujacy sposoéb.

W roku 1545 25-letni Zygmunt August, od kilku
miesiecy wdowiec, poznal 25 -letniag Barbare, cérke zmar-
tego Jerzego Radziwilta, wielkiego hetmana litewskiego
i kanclerza wilenskiego, wdowe (od r. 1545) po starym
wojewodzie Stanistawie Gastoldzie. Do zamku radziwiltow-
skiego, gdzie Barbara mieszkala ze swa matka, z malo-
polskiego domu Kolankéw Wolskich, mlody krol czesto
przybywal, a z mloda wdowa prowadzil w parku diugie
rozmowy, nad brzegiem Wilii, wsrod cienistych szpalersw.
Pewnego rana zjawili sie¢ na zamku krélewskim dwaj bra-
cia Barbary: rodzony Mikolaj Rudy i stryjeczny Mikotaj
Czarny, proszac Zygmunta, by zaniechal tych odwiedzin,
podajacych ich siostre w obmowe ludzka. Krol przyrzeki
im to. A kiedy, nie baczac na to, we wrzesniu 1547 r.
przybyt do zamku Radziwiltéw, staneli przed nim obaj Mi-
kotajowie, wyrzucajac mu ztamanie stowa krolewskiego.
Zygmunt, uniesiony szlachetnoscia, zawolal: ,Kt6z wie,
moze dzisiejsze przyjscie moje przyniesie wam wieczng
stawe i czesé?< ,Daj to, Boie“, odrzekli bracia; na te
slowa weszta do komnaty matka i zawczasu przygotowany
ksiagdz, ktéry wnet potaczyl weztem dozgonnym krélewska
pare.

Slub ten wiee byl dzietem podstepu i intrygi braci
Barbary i matki, ktéra nawet podobno uciekata sie do
czaréw: usmiechat im si¢ ten zwiazek, wzmagajacy nie-
zmiernie ich powage i wplywy. Barbara, gleboko i ser-

decznie kochajaca Zygmunta, nie brala udzialu w tych
knowaniach.

Niebawem po s$lubie nastapito rozstanie: Zygmunt

w listopadzie pojechat do Polski, a Barbara ukryla sie

A:p.
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w odleglym o siedm mil drogi od Wilna bezpiecznym zam-
ku Dubinkach, skad pisywala teskne i petne milosci listy
do meza. Tymeczasem Zygmunt nie o$mielil sie jeszcze
powiedzie¢ rodzicom o swym zwiazku z Barbara, ale zwie-
rzyt sie kilku zaufanym panom: Janowi Tarnowskiemu,
kasztelanowi krakowskiemu, i Samuelowi Maciejowskiemu,
biskupowi stolicy.

W kwietniu 1548 r. Zygmunt zjezdza do Wilna,
a 17 t. m., w 16 dni po $mierci ojca, przedstawia Bar-
bare, jako swoja malzonke, zebranym na niZszym zamku
moznowladcom. Z niechecig przyjety te wiadomos$é ma-
gnackie rody na Litwie, obawiajac sie wzrostu potegi Ra-
dziwilow.

Ta nieche¢ $ciga Barbare i na ziemi polskiej. Tu in-
tryguje przeciw niej matka kréla, wdowa po Zygmuncie
Starym, Bona, obawiajac sie uszczuplenia swoich wplywoéw.
Za jej to sprawg na sejmie piotrkowskim, ktory zebral
sie pod koniec paZdziernika 1548 r., podniosly sie zu-
chwale glosy, zadajace, by krol rozwiédt sie z Barbara.
Barbara zamieszkiwata wowczas w Radomiu, dochodzity ja
wige tylko gluche wiesci o tych abradach, od ktérych wy-
niku. zalezal caly jej przyszly los.

Pierwsze jawne wystapienie opozycyl nastapilo na
potaczonej sesyi obu izb, dn. 6 listopada. -Przemawial do
krola poset Lupa Podlodowski, a potem poset ruski Piotr
Boratynski, oswiadczajac sie goraco przeciw zwigzkowi
z Radziwiltéwna; pod koniec mowy Boratynskiego wszyscy
postowie rzucili sie¢ na kolana, btagajac kréla, by nie sprze-
ciwial si¢ woli narodu. Krol dat odpowiedZz dopiero naza-
jutrz, oswiadczajac stanowczo, Ze zwigzku z Barbara nie
zerwie, ale zreszta gotow zawsze powodowad sie Zycze-
niami narodu.
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Dnia 14 listopada zerwala sie, znowu wobec obu izb,
istna burza: précz marszatka sejmowego, Jana Sierakow-
skiego, procz Jedrzeja grabi z Gorki, kasztelana i starosty
poznanskiego, précz Rafata Leszczyriskiego, wojewody brze-
skiego, wystapili: glowa opozycyi, zausznik Bony, Piotr
Kmita, ktéry przemawial tak zuchwale, iz kr6l zmuszony
byl przerwaé mu i nakaza¢ milczenie, Jan Teczyniski, wo-
jewoda sandomierski, ktéry wyrzekl, ze wolalby samego
Solimana widzie¢ w Krakowie, niz Barbare krélowa pol-
skg, wreszcie dostojnicy koscielni: Mikolaj Dzierzgowski,
arcybiskup gnieznienski, i biskup przemyski Dziaduski.

Wszystkie wszakze ataki opozycyi rozbily sig¢ o sta-
tos¢ krolewska. Nie pomoglo i wichrzenie po kraju, pod-
szczuwanie szlachty, glosne obwolywanie bezkrolewia, roz-
rzucanie brudnych paszkwiléw, czego dopuszczali sie tacy

warcholi, jak Stanistaw ze Zmigroda Mateusz Stadnicki
1 Stanistaw Orzechowski.

Naprzekor wszystkim wichrzycielom krol uroczyscie
wprowadzit Barbare do stolicy krélewskiej dn. 13 lutego
1549 r. Tymezasem i opozycya, widzac statosé krolewska,
zaczyna ucichaé¢ i korzy¢ sie: Stadnicki ze skrucha, pu-
blicznie przeprosit kréla, a Kmita unizyt sie przed Bar-
barg w Krakowie, odwiedzil pare krolewska w Niepotomi-
cach i uprosit oboje krélestwo o przybycie do jego zamku
w Wisniczu. Tam wlasnie (r. 1550) udato sie krélowi uzy-
skac zezwolenie znacznej ilosci senatoréw na koronacye
Barbary. A sejm, ktory zebrat sie tegoz roku w Piotrko-
wie, chociaz Zadnej uchwaly w sprawie tej- koronacyi nie
powzigl, okazat sie sktonniejszym do ustgpstw. Nie pomo-
gly nawet intrygi Bony, ktéra na czas sejmu zjechala ze
swych wlosci na Mazowszu do Gomolina pod Piotrkowem,
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Jatrzyla, kogo mogta, przeciw synowej, radzila si¢ nawet
czarownic.

Dnia 9 grudnia 1550 r. Barbara wlozyta na skronie
krolewska korong. Ale niedtugo mogta sie cieszy¢ tryum-
- fem: rozwijajaca sie W jej organizmie od dluiszego czasu
choroba (rak w Zoladku) przedweczesnie uniosta ja w grob.
Dnia 30 marca nastapilo pierwsze i ostatnie spotkanie obu
krolowych: Bona przybyla na zamek krakowski, do Bar-
bary — zapanowala zgoda.

Ale juz w pie¢ tygodni po tem ostatniem zwycie-
stwie, dn. 8 maja 1551 roku, Barbara umiera. Przypusz-
czenie, Zze Bona trucizng przyspieszyla jej koniec, okazato
sie niezgodnem ze $wiadectwami dziejowemi.

Nie na tem jednak koncza si¢ braki tragedyi Felin-
skiego. Tragedya zwykliSmy zwaé utwér dramatyczny,
w ktérym bohater dazy do jakichs wyzszych celéw, a nie
‘mogac pokonaé napotykanych trudnosci, pada w walce
z przeciwnosciami losu. Tym wymaganiom sympatyczna
postaé¢ Barbary, zbyt biernej, poddajacej sie losowi, nie
umiejacej podja¢ z nim walki, nie odpowiada. Najwiecej
watpliwosei budzi rozwigzanie tragedyi: Barbara umiera
wtedy, kiedy wszystkie przeszkody zostaly przezwyciezone,
umiera, Ze tak powiemy, z przypadku, ze zbrodniczej reki
truciciela Montego, a $mieré jej nikomu na nic sie¢ nie
przydaje, nawet Bonie, ktéra, wbrew historyi zreszta, przed
zgonem  synowej opuszeza Polske. Dlaczego Bona zabija
Barbare — oto pytanie, ktére zadawata juz wspélczesna
Felinskiemu krytyka; i dzisiaj jeszcze przyzna¢ musimy,
ze jest to punkt najstabszy tragedyi.

Bardziej dramatyczna postacia jest Zygmunt August;
on naprawde walczy, w jego duszy zmagajg sie dwa uczu-
cia: milo$¢ ku Zonie i patryotyzm, obowiazek meza Bar-
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bary walczy z obowiazkiem ojca narodu. Bylby Zygmunt
August postacia prawdziwie tragiczna, gdyby rozwigzanie
bylo logicznym wynikiem umiejetnie przeprowadzonej ak-
cyl, a nie przychodzilo z zewnatrz, jak wykazaliSmy
powyzej.

Ale, pomimo to wszystko, ,Barbara“ nalezy do naj-
przedniejszych utworéw dramaturgii pseudoklasycznej
W Polsce. Zjawiwszy sie w chwili przelomowej dla narodu
polskiego, wkrétce po utworzeniu Krolestwa Polskiego,
kiedy uczucia patryotyczne polskie, zngkane dluga walks
i niepewnoseig, ozywily sie na nowo, kiedy dla narodu,
po tyloletniej burzy dziejowej, zdawala sie switaé pogod-
niejsza przysziosé, ,Barbara“ byla tych uczué wiernem
odbiciem. Rozkoszowano sie¢ pieknemi tyradami tragedyi,
wspoétezuto z jej nieszczesliwa, a szlachetng bohaterka, po-
dziwiano wzniosto$¢ wielkich dusz Augusta, Tarnowskiego,
Boratynskiego, Izabelli. Nie pozbawiona jest tez tragedya
Feliniskiego pierwiastka dramatycznego: zderzenia sprze-
cznych dazenn i namietnosci krola i Boratyiiskiego, Bar-
bary i Bony, Tarnowskiego i Kmity, posiadaja w sobie
wiele sity i wznioslosci. Wreszcie styl, piekny i wy-
tworny, cechuje si¢ szlachetnoscia i moca, czy w prze-
mowieniach kréla i Boratynskiego, pelnych godnosci i du-
cha obywatelskiego, czy w lirycznych wylewach Barbary,
czy w dyszacych namietnoscia stowach Bony i Kmity.
Charakterystyka os6b, moze nie bardzo gleboka, ale szcze-
sliwie uwydatniajaca wzniostosé tych dusz wielkich tak
w ztem, jak i dobrem, nalezy takze do prawdziwych pie-
knosei utworu.

Wzgledna Scistosé dziejowa schodzi tu na plan dru-
gi; spéjnosé i logicznosé budowy nie jest tez czynnikiem
rozstrzygajacym w ocenie doniostosci artystycznejinarodo-
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wej utworu. Nie jest to tragedya doskonata. Raczej mozna-
by nazwac ,Barbare“ poematem udramatyzowanym, w kto-
rym wylalo sie uczucie narodowe autora i wspétczesnego
mu pokolenia. A wylalo sig ono w formie wzniostej i szla-
chetnej. Tak z przemoéwien postaci dodatnich (August,
Barbara, Izabella, Tarnowski, Boratynski), jak i ze spo-
sobu, w jaki autor przedstawia typy ujemne (Bona, Kmita),
wieje szczery, szlachetny duch obywatelski. tchnie szezyt-
ne poczucie obowigzku patryotycznego, dla ktérego wszyst-
ko poswiecié nalezy, nawet — szczescie osobiste.

Co do wyboru poprawnego tekstu zachodzita pewna.
trudnosé. Wkrétce po smierci autora ukazaty sie dwa ré-
Zniace sie¢ znacznie wydania: jedno sporzadzili przyjaciele
poety (Krakéw, 1820), drugie — wdowa (Wilno-Warszawa,
1821). Pierwsze uskuteczniono na podstawie kilku odpi-
séw (prawdopodobnie egzemplarzy teatralnych), zawiera
ono tekst zapewne ogtadzony przez dyrekcye Teatru Na-
rodowego; drugie — niewatpliwie opiera si¢ na autenty-
cznym rekopisie autora, zachowanym w papierach posmiert-
nych. Wobec tego podajemy tekst wedlug wydania wilen-
sko-warszawskiego z r.-1821, whrew péZniejszym edycyom..
ktore popularyzuja pierwodruk krakowski.
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AUGUST (ZYGMUNT), krol polski 1)

BARBARA, Zona jego, cérka ksiecia Radziwilta 2) (Jerzego)
betmana w. ks. lit.

BONA, matka Augusta, z domu Sforcych, ksiazat medyol. 3),

IZABELLA, siostra Augusta, wdowa po krélu wegierskim
Janie Zapoli. ¢)

') Syn Zygmunta I i Bony Sforzy, urodzony w r. 1520, wstapil na
tron r. 1549, zmart w r. 1572.

%) Jerzy Radziwill, ur. w r. 1480, od r. 1508 — hetman polny, od
. 1533 — hetman w. lit,, zmart w r. 1541.

%) Bona Sforza, ksiezniczka medyolanska, corka Jana Galeazza
Maryi, trzeciego z rodu Sforzéw na tronie medyolanskim, ur. w r 1493,
poslubiona Zygmuntowi I w r. 1517. Wyjechala z Polski w r. 1556, uwo-
z3¢ z sobg niezmierne skarby, i zamieszkala w ksiestwie Baru we Wio-
szech. Zmarla w r. 1557, otruta przez swego dworaka, markiza Lorenza
Papagode, chciwego jej bogactw.

%) Izabella, starsza o rok od Zygmunta Augusta, w r. 1538 poslu-
biona ksigciu siedmiogrodzkiemu, pretendentowi do tronu wegierskiego,
Janowi Zapolyi, ktory lat kilkanascie panowal na Wegrzech, po jego
Smierci (+ 1540) dlugo walczyla o tron z Ferdynandem Habsburskim; do
Polski przyjechaia dopiero w r. 1552, juz po Smierci Barbary. Zmarta
W r. 1659, odzyskawszy korone wegierskg dla syna, Jana Zygmunta.
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TARNOWSKI (Jan), hetman w. koronny ') i kasztelan krak.

KMITA (Piotr), marszalek w. koron., wojewoda i starosta
krakowski. %)

BORATYNSKI, marszatek sejmu. %)

DWAJ z postéw sejmowych.

Dowddca strazy

Ministrowie

Postowie sejmowi

Straz ‘

Scena w Krakowie, *) stolicy wowczas Krolestwa Polskiego,
w zamku krolewskim.

( osoby nie modwiace.

) Jan Tarnowski (1488 § 1561), hetman w. koronny i kasztelan
krakowski, znakomity wodz i maz stanu, stynny zwyciezca pod Oberty-
nem nad Wolochami, wierny stuga tronu i ojezyzny za panowania obu
Zygmuntow.

%) Piotr Kmita (1477 1 1531), potomek moznego rodu, wywodza-
cego si¢ z Czerwone]j Rusi, jeden z najzawzietszych przeciwnikéw Bar-
bary, dumny magnat i wichrzyciel. Marszalek czuwal nad bezpieczen-
stwem osoby krolewskiej, porzadkiem w stolicy lub rezydencyi krolew-
skiej, sprawowal praytem wladze sadows. Wojewoda stal na czele po-
spolitego ruszenia szlachty swego wojewodztwa oraz mial w niem wladze
administracyjna. Starosta (grodowy) wykonywal wyroki sadowe oraz
sadzii sprawy kryminalne szlachty.

%) Piotr Boratynski (1509 + 1558), posel ruski na sejm 1548 r., od-
dak wiele ustug tronowi za Zygmunta Augusta: w r. 1553 przywiozt kro-
lowi narzeczona, Katarzyne austryacka, w r. 1556 odprowadazil Bone do
granic Polski, a w nastepnym przeprowadzit 1zabelle z Polski do Wegier
1 syna jej, Jana Zygmunta, osadzil na tronie wegierskim. Nie by} wszak-
ze marszalkiem (t. j. przewodniczacym z wyboru) ani na sejmie 1548,
ani 1550 r.; pierwszemu z nich przewodniczyt Jan Sierakowski.

‘) Oba sejmy, do ktérych odnosza sie przedstawione w tragedyi
wypadki: 1548 1 1550 r., odbyly sie w Piotrkowie. Podczas pierwszego
Barbara bawila w Radomiu, podczas drugiego w Krakowie. Bona w 1548 .
mieszkata z corkami w dobrach swych na Mazowszu, w 1550 r.—w Go-
molinie pod Piotrkowem. Izabella od r. 1538 pozostawala na Wegrzech.
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SCENA 1.
Izabella, Boratynski.

Boratynski.
Szanowna, Izabello, trapigcemi wiesci
Nie radbym sercu twemu przymnazaé bolesei,
Ale hold czystej prawdy winny moje usta
Przyjaciolce Barbary?) i siostrze Augusta.
Na c6zbym cie pochlebng miat uwodzié mowa?
Radziwittéwna — polska nie bedzie krélowa.
Sam odgtos, ze w swych murach dzi$ ujrzy ja Krakow 2),
Czulych na stawe kréla oburza Polakéw,
Stygnie sejmu gorliwosé, a niechetnych gwary
Napelniaja stolice imieniem Barbary;
Wiesci z wiesci sie rodza, trwoga trwoge wraza,
Blizka i straszng burza wszystko nam zagraza.

1) Izabella nie znala wcale Barbary, przyjechata do Polski dopie-
ro po jej Smierci, w r. 1552.

?) W czasie sejmu 1548 r. Barbara bawita w Radomiu; do Krako-
wa wjechala uroczyscie z krolem dopiero po zamknieciu obrad sejmo-
wych, 15 lutego 1549 r.

Barbara )
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Izabella.
Nowez jeszcze nieszczesScia Niebo na mnie zsyta!
Niewinnazby te burze na siebie wzruszyta?
Tyzbys jej nie odwrdcit, albo nie usmierzyt?
Nie, nie! skoro sejm tobie ster obrad powierzyt, v
O przeznaczeniach naszych jeszcze dobrze tusze:
Kt6z lepiej zna ode mnie twoja polska dusze,
Twoje wysokie cnoty i mestwo nieztomne?
Niedawne sg i zawsze beda mi przytomne

- Te czasy, kiedys, toczac za mnie boje krwawe,

Ocalil syna matce i Jagiellom stawe.

Dopokim panowata wsrzod szczescia i chwaly,
Thumy przedniejszych Wegréw tron méj otaczaty,
Lecz kiedy, wtadzy loséw uleglszy surowej,

Wdowa z szczesliwej zony, tutaczka z krélowej,

Z synem jeszcze na reku, lzy niedoleznemi
Blagalam o ratunek i Niebios, i ziemi, —

Zostalo mi, niestety! obroncéw niewiele:

Grono meznych Polakéw i ty na ich czéle.
Wszystko nam bylo sprzeczne. Miate§ w owej dobie
Nie tylko Ferdynanda orez przeciw sobie,

Lecz Rzym, Wieden, wojsk zdrady, rokosze hetmanow
I nad wszystko straszniejsza pomoc Ottomandw. 1)

') Kiedy Jan Zapolya padl w boju przeciw zbuntowanym magna-
tom, Ferdynand, na mocy uktadu z r. 1538, domagat sie dla siebie koro-
ny. Ale Izabella znalazla poparcie dla swego syna, Jana Zygmunta, do-
piero co urodzonego, w silnej partyi, na ktorej czele stali mnich Jerzy
Martinuzzi i Piotr Petrowicz. Ci zawezwali przeciw Niemcom sultana
Solimana II, z ktorego rak juz Jan Zapolya otrzymal niegdys korone.
Soliman podbit cate Wegry, a Izabelli pozostawit tylko, jako lenno,
Siedmiogréd. Potem jednak Ferdynand, popierany przez papieza Pawla
Il i cesarza Karola V, zyskal przewage i zmusit Izabelle do ustapienia.
Udzial Boratynskiego w wypadkach wegierskich odnosi sie do czasow
0 wiele pozniejszych (r. 1557).
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Przecies nie stracit serca. Dzi§ mniej przykre chwile
Mamy i wiecej wsparcia, i przeszk6d nie tyle,
Jestesmy wsrzod pokoju, na ojczyzny lonie,
Boratynski przy lasce!) i August na tronie.

Boratynski.
Stary zoinierz — mie¢ mogltem odwage na wojnie;
Ale burzliwym sejmem kierowaé spokojnie,
Moznych przemocy, chytrych podstepom zagrodzic,
Tyle sprzecznych zdan, checi i widokéw zgodzic,
Tak trudne obowiazki — sg nad moje sity.

Izabella.

Kto kocha, jak ty, cnote, komu Naréd mity,
Kto szuka szczerze prawdy i nig chce sie rzadzic!

Boratynski.
Szukajac szczerze prawdy, moge jednak zbladzic,
Lecz duszy mojej podta uleglos$é nie zmaze:
Smiele glowe¢ na gromy Augusta naraze,
Wytkng mu nieréwnego z Barbara malzenstwa
Nieprzyzwoitosé, szkody i niebezpieczenstwa;
Wierny OjczyZnie, prawom i Jagieltow stawie,
Slepym zadzom powaga narodu zastawie;
I lubo w swych zamiarach Barbara zbyt $miala
Szanownej Izabelli wzgledy pozyskata...

Izabella.
Tak jest, tak! mam z nig przyjazs, ta dla mnie Jjest chlubg,
W mlodosci mojej byla towarzyszks, luba,
A zngkanej ciezarem stesknionego bycia
Ona mi pierwsza uczué¢ data stodycz zycia.

!) Laska — oznaka godnosci marszatka. Boratynski nie byl mar-
szatkiem sejmu w r. 1548,
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Woéwezas, gdy Car z potega pélnocy i wschodu?)
Niést orez na zagtade polskiego narodu,

Ojciec jej, Spieszac z wojskiem na granice Litwy
Doswiadezy¢ watpliwego losu walnej bitwy,

W oczach moich Zygmunta ?) temi zegnat stowy:

»Za Kkraj, za ciebie mojej nie oszczedze glowy,

Nie dowiesz si¢ z ust moich o Polak6w klesce,

Lub nie ujrzysz mie, krélu, lub ujrzysz zwyciezce! %)
Lecz ma cérka jedyna, bez matki, bez braci, %)

Niech w tobie znajdzie ojca, jesli swego straci“.
Niestety! przewidziany cios jego nie minat:

Poszedl, stoczyt béj krwawy, zwyciezyt i zginal. °)
Brat, nastepca po bracie ¢), spélnik jego stawy,

Wrécil z smutnym tryumfem z tej chlubnej wyprawy.
Nikt nie chcial widzie¢ wodza zwycieskich mlodziencow,
Lupéw z namiotu Cara, ze krwi Cara jencow;

Oczy Wilna calego zostaly wlepione

W tej, ktérej ojcu Naréd byt winien obrone.

') Mowa tu o trzeciej wojnie moskiewskiej za Zygmunta I, od
1534 — 1537, wslawionej zwyciestwami Jerzego Radziwilta, ojca Barba-
ry, Jana Tarnowskiego i Andrzeja Gorki, zdobyciem Staroduba, Homla
it.d. ,Potega Wschodu“ oznacza tu Tatar6w, ktérzy wszakze stali
wowcezas po stronie Polakow.

?) Zygmunt August, majgc lat 10, zostal uznany przez Polakow
za krola.

%) Skiadnia lacifiska (podwojny biernik); po polsku lepiej: zwy-
ciezea.

%) Niesciste: Barbara przezyla matke i miala jednego brata, Miko-
laja Rudego.

°) Niesciste: Jerzy Radziwill umart $miercig naturalng w r. 1541,

®) Mowa tu o Janie, bracie Jerzego, kasztelanie trockim, ktory po

nim wzial wielka butawe litewsks (7 1542 r.). O tryumfach jego nad Mo-
skwa milezy historya.
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Jej mlodosé, jej uroda, jej lzy dodawaty

Naszej stracie bolesci, tryumfowi chwaty.

Ostoniona zaloba, drzgca, zaptakana,

Przed powaznym Zygmuntem padia na kolana;

Liza litosci zrosita twarz jego sedziwa,

Podnidst ja z tagodnoscig, cieszyt nieszczesliwg

I chcial, by bohatyra corka, Polsce mita,

Z jego wilasnemi tronu nieodstepng byta.

Wowecezas ja poznat August,!) wéwezas w niego wlala

Ten ptomien, ktorym dotad serce jego pala;

Woéwezas i nasze ztaczyl mlodziencze umysty

Ziwiazek stodszy nam codzien, codzien bardziej Scisty.

Upojona przyjaznig, w szezesliwem ukryeiu

Pedzitam z nig najdrozsze chwile w mojem zyciu.

A dzi§, gdy wystawiong widze ja, niestety!

Na zapalczywos$é gminu, na zdrajcéw sztylety,

Ufajacag w niewinno$é, w Augusta i we mnie,

Jazbym opuscié¢ miala i zdradzi¢ nikczemnie?

Tyz, m¢j obronca, bytbys jej nieprzyjacielem?
Boratynski.

Jestem, pani, praw strozem i jej cnét czcicielem;

Ale drzg, by z nia zwigzki grobem sig nie staly
Swietnych nadziei Polski i Augusta chwaty.

Izabella.

Czyz obca, przeznaczona do berta w kolebce,
Ktorej pieszczona miodosé skazity pochlebee,

I dusze, niewolniczych panstw zbytkami harda,
Ku swobodnym Polakom napoily wzgarda,

1) W samej rzeczy poznanie Barbary z Zygmuntem i ich slub na-
stapitly w innych zgotla okolicznosciach (p. przedmowe).
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Tkliwej Polakéw matki miejsce zajmie godniej

I czué moze do kraju wieksza mitosé od niej?

W domu obroneéw jego Barbara zrodzona,

Wziela ja ze krwi ojca, wzigta z matki tona,

Ledwo zaczeta mysleé, juz Polski wspomnienie

Stodkie sprawialo w sercu niemowlecem drzenie.

Te¢ milosé, wychowaniem wzrastajaca z laty,

Najukochanszych os6b podwoily straty:

Dwéch braci?) zgladzit orez, matke — zal po synach; 2)

I ojciec na zdobytych wkrotce legt” wawrzynach.

Pamigé ich u$wiecajac, jej dusza zbolata

Na ojezyzne sie z cala czuloscia wylata.

Mogtaz wstep do’jej serca znalezé tronu pycha?

Dla Polski i dla meza Barbara oddycha.

W mezu poktada szczescia Polski ufnosé cata;

W szezgseiu Polski cieszy sig przyszta meza chwals.
Boratynski.

Pani! cnoty Barbary od ziomkéw sg czczone;
Lecz samze wzglad na cnoty nadaje korone?

Izabella.

Wiem ja, ze duma, préznosé, zysk, bojazn sgsiada
Wyborem Zzon dla krélow pospolicie wiada;
Alez te wzgledy podle zniewolicby mialy
Madrego kréla, naréd wolny i wspaniaty?
Przyznaj, ze pierwsza data korone na swiecie
Mezezyznie dzielnosé, cnota i pieknosé — kobiecie.
Dzis, gdy los, czyli Niebios opatrznosé nad nami
Ksigzniczke mily z rodu, swietng przymiotami,

'} Miata tylko jednego, ktory ja przezyt.

) P. przyp. 4-ty na str. 20.
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Przeznacza nam za swojej dobroci narzedzie,

Czyz temu Boratyniski sprzeciwiac¢ si¢ bedzie?
Boratynski.

Uczynig, co byé?) swieta powinnosciag mniemam.

Précz Boga, praw, ojczyzny — na nic wzgledu nie mam.

Moje wam poswiecatem i poswiece ramie,

Lecz dla was przekonania mojego nie ztamie.

Przebacz, jesli méj opér serce twoje rani.

- Otéz Barbara wchodzi, zostawiam cie, pani.

Izabella.
Pewnie ci¢ dobro kraju na jej stron¢ schyli.

SCENA 1L

Izabella, Barbara.

Barbara.
Ach! po wieluz to latach i w jakiejze chwili
Zjawiasz si¢ utesknionej, Izabello droga!
Kiedy mie niespokojnosé otacza i trwoga,
Kiedy sie przeznaczenia mego szala wazy,
Niebo mie¢ wraca twojej opiekunczej strazy.
Ach! ilez mie twéj odjazd nabawil bolesci!
Ilez péiniej o tobie rozsiewane wiesci
Powiekszaly drzacego serca niepokoje!
Ilez mi wycisnety lez nieszczesScia twoje!

Izabella.
Wierzaj mi, w losu mego przemianach ustawnych,
W gmachach krolow, w pustyniach mem tutactwem staw-
W pomyslnosci, w niedoli, w blasku i Zatobie [nych,
Wszystkie sie mysli moje zwracaly ku tobie.

') Latynizm, pow. b.: co za $wieta powinno$¢ uwazam...
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Dzis odzyskuje, z wami nakoniec zigczona,

Szczescie, ktére mi byla wydarta korona.

Nic mie juz nie rozdzieli z toba, z synem, z bratem;
Miejsce, gdzie wy jestescie, bedzie dla mnie $wiatem.
Lat kilka,!) ktérem w owej krainie przezyla,

Daty mi zywiej uczué, jak ojezyzna mila!

Dzi$ jej szczescie 1 moje bedzie dopeinione,

-Gdy na twych skroniach polskg ujrzymy korone.

Barbara.
Co? gdy w niespokojnosciach, w udrgczeniach, w trwodze,
Po niebezpieczenstw peinej postepuje drodze,
Gdy wsparcia i pociechy szukam na twem lonie,
Ty mi moéwisz o szczesciu? moéwisz o koronie?

Izabella.
Tak! ufam w stuszno$é Niebios i w cnote rodakéw:
Najgodniejszg korony dzi§ uwienczy Krakow.
Skoro$ pierwszy w Auguscie rozniecita plomien, 2)
Blysnat byt memu sercu ten nadziei promien;
Leecz go rozproczyt wkrétce rozsadek surowy.
Ojca mego z cesarzem %) widzialam umowy:
Juz on miat od Elzbiety ) obietnice reki
Dla syna, ktory skrycie twe ubéstwial wdzieki.
Samam, sie tej milosci przeciwige otwarcie,
Chwiejacej sie odwadze brata niosta wsparcie.

1) Scisle: od 1538 do 1552 r.

) Wynikatoby stad, Ze August poznat Barbare przed sluoem SWO-
im z Elzbieta, co nie jest zgodne z historya.

3) Karol V, starszy brat Ferdynanda.

%) Elzbieta Rakuszanka, corka krola rzymskiego, czeskiego, we-

gierskiego Ferdynanda, pierwsza zona Zygmunta Augusta, zaslubiona.
mu w r. 1543, zmarta w r. 1545,
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Barbara.

Ilez razy gromitam te 1zy i wzdychania,
Uwieniczonego dzisiaj poczatki kochania!
Wkrotces ty moja trwoge poznala tajemna

I przeciw Augustowi zlaczyla si¢ ze mna.

W dzien spelnienia wzajemnej krélow obietnicy,
Gdy nas wszystkich powotat z Wilna do stolicy,
Z sobg cie wzywajacej odmawiajac Bonie,

Z zalem dworu zostalas na swych krewnych lonie.
Rozdzial ten duszy mojej dlugie przyniést smutki,
Lecz szanowalam twego oporu pobudki;
Zwlaszcza, ze, czytaé w sercu Barbary nawykta,
Juz bylam twoje walki wewnetrzne przenikla.

Barbara.
Sadz, jak niebezpieczenstwa byly podwojone,
Kiedym w tobie stracila pomoc i obrone.
7 nieszczesliwg sklonnoscig walczylam usilnie;
Lecz zostalam samotna i zostalam w Wilnie:
Miejsce, gdzie pierwszy pocisk utkwit w serce drzace,
Przeciw mnie uzbrajato przypomnien tysiace.
Opuszczonego miasta ten widok ponury,
Te bezludne ogrody, te milczace mury,
Wiesé o zwigzkach Augusta, jego oddalenie
Rozzarzaly ttumionej miloSci plomienie.
Nie do$¢ na tem: zawziety los chcial mojej zguby,
Ledwie zaniost przed oltarz Swiete August sluby,
Z Ytona rozpaczajacej wydariszy sie zony,
Wraca objaé nad Litwa rzad mu powierzony. !)
Na ten odglos drze, biegne, $ciskam stryja ?) nogi
I, zwierzajac sie z moich udreczen i trwogi,

1) Bylo to w r. 1544.
3) Jan Radziwill, ale ten umarl w r. 1542.

25
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Blagam, by mie, w gtab kraju z swa zastawszy zona,
Przed swiatem i Augustem chowat utajona, 1)
Oddalam sig, uciekam. W tak okropnym stanie
Dogodne moim smutkom znajduje mieszkanie.

W glebi laséw rozlegtych, dzikich i posepnych,

Na szumiacego Niemna brzegach niedostepnych,
Wrznosi si¢ gmach odwieczny, ogromny, ponury,
Woda i wysokimi opasany mury:

W tym to grobie zyjacych czas dlugi zamkniona,
Préznom chciata ten pocisk wyrwaé z mego tona.
Wposréd blagan do Tworey i zatrudnien dziennych,
I wieczoréw przewlektych, i nocy bezsennych,
Szukajaca pokoju i ulzenia rany,

Scigat zawsze i dreczyt obraz ukochany.

Ilez razy odwaga w mej duszy omdlata,

Czula potrzebe -wsparcia i ciebie wzywata.

Izabella.
Z toba, z rodem, z ojczystym roztaczona krajem,
Czesciej daleko do was wzdychalam nawzajem.

Barbara.
Wkrotce smutna wiesé doszta i w nasze ustronie,
Ze cierpienia skrécity wiek Augusta Zonie.
Plakalam czulej, pigknej, tagodnej Elzbiety,
Wielkie z rodu, z cnét wigksze majacej zalety,
W obcy kraj, z tona pieszczot i blasku wyrwanej,
Kochajacej Augusta, wzajem nie kochanej,
Dni swoje samotnosci ciagnacej zatosnie
I nakoniec gasnacej w samej zycia wiosnie.
Izabella.
Czcitam ja, nad jej smiercig, jak i ty, boleje;
Leez ta $mier¢ twg ozywi¢ musiala nadzieje,

!) Niesciste, p. przedmowe.
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Barbara.
Na chwile (serca mego odkryje ci skrytosc)
Os$mielonej mitosci ustapita litosé;
Lecz rozwaga na srozsza wydala katusze
Tak diugiemi walkami zmordowana dusze.
Tych $miertelnych udreczen spelnialam dwa lata,
Gdym przed zamkiem ujrzata nagle twego brata.
Na czele twego pultku, Swietng stala zbrojny,
Z moim stryjem z péinocnej wracal wéwczas wojny !).
Jakiez uczutam wtedy na ten widok drzenie!
Zaplonitam sie, zbladlam, utracilam tchnienie
I zaledwo niesmiate moglam podniesé oko
Na te twarz, w mojem sercu wyryts gleboko.
Na jego czole, dumnem z pierwszego zwyciestwa,
Widziatam $witajacy dla Polski wiek mestwa,
A w u$Smiechu tagodnym, co serce porywa,
SzczeScie przyszte rodakéw czytalam szczesliwa.
Ach! jakze trudng wéwczas byto dla mnie chwalg
Odrzucié jego milo$é, tak czysty i stala;
Balam sie i pragnetam ustysze¢ wyznanie...
Uslyszatam. Powinnos¢ przemogta kochanie:
Kilku stowy zniszczylam nadzieje Augusta;
Lecz m6j wzrok, méj glos drzacy zdradzit moje usta.
Odtad, w rosnacej coraz mitosci zapedzie,
Sledzil mnie, szukal, Scigal i znajdowat wszedzie.
Same trudnosci jego zaped natezaly:
Wkrétce na swojg strone sklonit réd mdéj caly; 2)
Uzbroil sie stryjowskim przecisw mnie rozkazem: ®)
Walczylam z krwia, z przyjaznia i mitoscig razem.

) Niehistoryczne; p. przyp. 6-ty na str. 20.
2) Niesciste: p. przedmowe.
3) Jan Radziwill zmarl na 5 lat przed slubem Barbary.
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Jeszcze mu przywodzitam na pamieé sto razy
Ojczyzne, prawo, chwale, Zygmunta zakazy;
Jeszcze bylam gotowa (ty dasz temu wiare)

Z uczucia najdrozszego uczynié ofiare:

Lecz nakoniec Augusta rozpacz i cierpienie,
Smierci nad glows jego rozpostarte cienie,
Przyszie sieroctwo Polski, !) przyszte o tron boje,
Lzy rodzicow, jek ludu i zgryzoty moje,
Inng powinnos$é drzacej wskazaty Barbarze:
Ulegtam; nasza wiare przyjely oltarze. 2)

Izabella.

Jakaz ulge, Sciganej bronia zapalczywa,
Przyniést mi wéwczas odgtos, ze jestes szczesliwa!

']

Barbara.
Smieré Zygmunta, %) nad ktorg placze Polska cala,
Nadto krotkie dni szczeScia mojego przerwala.
Kiedy August, w najciezszej pograzon Zzalobie,
Jechal oddawac¢ smutng czes¢ na ojca grobie
I z bojaznig przyjmowaé panowania brzemie
Po krélu, co p6t wieku nasza wstawial ziemie,
Drzaca o meza losy, pozostajac w Wilnie, %)
O te go tylko taske blagalam usilnie:
Zeby mie nie otaczat blaskiem majestatu
I szczeScia swej Barbary nie oglaszat §wiatu.
Kiedy powrotu jego czekam, niecierpliwa,
Niespodziany mie rozkaz do stolicy wzywa.

!) Elzbieta umarla bezpotomnie; Zygmunt August byl ostatnim
z rodu Jagiellonow.

?) We wrzes$niu 1547 r.
%) 1 kwietnia 1548 r.
4) Wlasciwie w Dubinkach; p. przedmowe.
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Drzac, zegnam drzacych, wszystko nieszczescie mi wrozy;
Smutng mi wies¢ przynosi kazdy krok podrézy.
Z trwogg do nieznanego przyblizam sie miasta, 1)
Na widok jego muréw przeleknienie wzrasta,
Wjezdzam. Thum ludu niemy otacza mie wkoto,
Kazde oko mnie $ledzi, kazde grozi czoto.
Przez c¢6z moglam zastuzy¢ na ziomkoéw nienawisé?
Jesli w nich blask m6j przyszly wezesna rodzi zawisé,
Zrzekam si¢ go; Zy¢é pragne, nieznajoma Swiatu,
Mniej ziomkom nienawistna, milsza twemu bratu.
Ach! czyliz przyda szczescia ten blask zazdroszczony 2)
Dla siostry Izabelli, dla Augusta Zony?

Izabella.
Tron ci nie przyda szczescia, lecz nasze podwoi.
Statosé réwnie dzis tobie, jak i nam, przystoi.
Serce kréla przyspieszy¢ twdj tryjumf kazato;
Dokona on szczesliwie, co rozpoczat Smiato,
Juz Litwa Polsce cnoty ogtasza Barbary;
Czoto mezéw popiera Augusta zamiary:
Za nim jest wojsko, wieksza senatu potowa, ?)
Zebrzydowskiego *) stalosé, kanclerza ®) wymowa;

') Barbara przyjechala do Krakowa dopiero 13 lutego 1549 r.

2) Forma nieprawidlowa. B

3) Pow. b.: wieksza czesc.

%) Andrzej Zebrzydowski, biskup kujawski, potem krakowski
(1496 7 1560), znakomity maz stanu i gorliwy obronca Kosciota; w samej
rzeczy wystepowal on przeciw Barbarze.

%) Samuel Maciejowski, biskup krakowski, kanclerz w. kor. (1498
T 1550), jeden z najoswiecenszych ludzi swojego czasu, milosnik sztuki
i literatury, w sprawie Barbary wystepowal z taktem i umiarkowaniem.
W jego zamku w Pradniku rozgrywa si¢ akcya ,Dworzanina polskiego“
Gornickiego. Do obowiazkéw kanclerza nalezalo: przemawianie od tronu
na sejmach, do postow cudzoziemskich, stwierdzanie swa pieczecia

wszystkich akiow urzedowych; mial prawo odmowié krélowi pieczeci,
jezeli dokument przedstawiony sprzeciwial sie ustawom Rzplitej.
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Nadewszystko Tarnowski, madra jego rada
Dzialaniom tronu cechy dojrzalosci nada.

Nar6d praw swoich strzeze i przodkéw zwyczaju;
Lecz kocha kréla, pragnie spokojnosci kraju.
Mezow, co mie wspierali na wegierskim tronie,
Doswiadczong gorliwo$é i za toba sklonie;

Wodza ich, co przy zdaniu swem upornie stoi,
Znam cnote, a Barbara cnoty sie nie boi.

Lecz, réwnie jak nadziei, przeszk6d ci nie taje:
Nowy zwigzek w stolicy na kréla powstaje;
Podnieca go zapewne Wiednia pomoc skryta,
Bona jest gtows jego, a ramieniem Kmita.

Mniej straszne s nikczemnych zwolennikéw thumy,
Bona jest najstraszniejsza. Ktz nie zna jej dumy?
Wszyscy ziotu jej stuza, jej zemsty sig boja,

Jej zrecznosé, jej.. niestety! ona matka moja!

Ale nieba za nami; nie trwozmy sie niczem.

SCENA III
Bona, Barbara, Izabella.

Bona (do Barbary).
Tyzes tu! z cérka moja! przed mojem obliczems? )
I jakiemze sie czolem narazasz zuchwale
Na gniew twojej krélowej i na matki zale?
Ty! co z cieniéw sieroctwa i ze smutkéw tona
Do blasku wzgledéw moich nagle wyniesiona;
W miejsce wdzigcznosci, podstep knujac przeniewierczy,
W piers, co cie ozywita, wlatas jad morderczy!

!) Cala ta scena niehistoryczna; pierwsze i ostatnie widzenie

Bony z Barbarg nastapilo na kilka tygodni przed $miercia Barbary
(p. przedmowe).
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~ Ty, podia zwodzicielko! poddanko zuchwata!

Cos mego syna w mito$¢ podej$ciem wplatata;

W mitosé, co go w dniu jednym pozbawita chwaly,
Jaka lat kilku cnoty byly mu zjednaty!

W miltosé nieszczesna, ktérej wies¢ serce rozdarta
Konajacego ojca i gréb mu otwarfa!

Smierci tej, ktéra Polske nabawia rozpacza,

Ktéra zasmuca trony, ktorej ludy placza,

Tys$ pragneta! — Ty jedna z tej Smierci sie cieszysz:
Cel wzdychan twych i zbrodni, tron juz osia$é $pieszysz!
Nie spiesz sie. Umart Zygmunt, ale Bona zyje;

Ja to pasmo zdrad ciemnych przed swiatem odkryje.
Te watle slepej dumy budowy obale,

Ciebie oddam zgryzotom i syna ocale.

Barbara.
Nie, pani, zgryzot serce nie dozna Barbary:
Nie ujde przesladowan, lecz nie godnam kary.
Prozno si¢ z wyrzutami zbrodni moich szerzysz;
Ja sie do nich nie czuje, i ty im nie wierzysz.
Los, tron i moje zycie w rekach moze Bony,
Lecz upodlié nie zdota nikt Augusta Zony. (Barbara odchodzi).

Bona (do Izabelli).
I tyz, cos sie z mitosci dla twej krwi wyzula,
Na matki, brata, wlasng zniewage nieczula,
Smiesz milezeniem Barbary dume ozuchwalaé?
Izabella.

Smiem, matko! nad niewinnej losem si¢ uzalac.

I onazby to mogla tronem si¢ omamid,

Upodli¢ sie podejsciem, niewdziecznoscia splamié?
Zasady jej sa Swiete, Slachetne, niezmienne,

A jej serce tak czyste, jak to $wiatto dzienne.
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Ktorejze corce kréla, lub krélowej swiata
Smielejbym powierzyla szczescie mego brata?
Ach! gdyby te lzy moje mogtly... ale nie, nie,
Widze twdj wstret na samo Barbary wspomnienie.
Pozwdl przynajmniej corce...
Bona.

1dz, cérko odrodna!
Nie majaca cnét przodk6éw, chwaly ich niegodnal
Umyst twdj pospolity, staby i spodlony,
Nigdy mi sie nie zdawat zdolnym do korony;
Z niej stusznie dzi§ wyzuta, knuj zdrade nikczemny
I za swoja Barbare, jesli smiesz, walcz ze mna,
Precz mi z oczu.

SCENA 1V.

Bona (sama).

O hanbo! o $rogie meczarnie!
Barbara z grézb sie moich uraga bezkarnie;
Syn mie unika, cérka na mnie sie sprzysiega!
Gdziez moja dawna chwala, znaczenie, potega?
Jaz to, co wsrz6d powodzen, tryjumfow i czesci
Dzielitam tron z najwiekszym krélem lat trzydziesci,
~Ja, com w sejmach, w obozach, w senacie, w Kosciele,
Postawiala stworzenia rak moich na czele
I przez dary, przez postrach, przez tajemne wplywy
Jednem skinieniem wiodla ten naréd burzliwy;
Dzis, tracace tyloletnich trudéw korzysé cala,
Mam cierpie¢ wyzej siebie Barbare zuchwalg?
Mam, niewolnica z matki, z krélowej poddana,
Wzgardzona w kraju wiasnym, w obeych zapomniana,
Czolgajac sie przed tymi, co drzeli przede mna,
W smutku i ponizeniu wlec staro$é nikezemng?
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Stac¢ sie mitosci syna plochego igrzyskiem,

Ofiara nieprzyjaciél, $wiata posmiewiskiem?

Ale czegoz sie lekam? Nie jestem-ze Bong?

Nie wolez raczej umrzeé, nizli zyé wzgardzona?

Tak jest! Nim umre jednak, wprzdd swego dokaze:
Odepchne ja od tronu, lub go krwig jej zmaze...

Jej smieré... Monty... méj rodak... przy boku Barbary...
Zreczny, cheiwy i pewien, Ze uniknie kary...

SCENA V.
Bona, Kmita.

Bona.

Coz wiee, Kmito? 6w senat z narodu wyborem
Czegoz swoim na kréla dokazal oporem?
Gdy wy czas drogi, krétkim przeznaczon obradom,
Poswiecacie namystom, pogrézkom i zwadom,
On sprowadza Barbare, mianuje swa zona,
Miesci w zamku i wkrétce ‘ozdobi korona.
Nie krol to jest niezgietym, jak go sejm oglasza,
Smiatym go uczynita niedoteznosé wasza. 3
Czemuz kryt przed Zygmuntem swg mitosé z Barbara?
Poslubiong jej czemuz nie chelpil sie wiarg?
Czyz ojciec, co go kochatl, krol, co mu pobtazal,
Wigcej poszanowania i trwogi mu wrazal,
Niz senat, co rzymskiemu w swej réwna sie dumie,
Niz naréd, ktéry jeszcze wolnym sie rozumie?
Wolnym! po c¢6z brzmi w ustach to wolnosci hasto,
Gdy przywiazanie do niej w sercach juz wygasto?
Wyrzeczcie sie jej raczej, straécie w jednej chwili
Ten skarb, ktéry przodkowie krwia swoja zdobyli.
Obranego monarche uznajcie za pana,
Pozwdlcie, niech wam jego kroluje poddana;

Barbara. 3
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Sam idz, klekaj z ta laska!) przy jej majestacie,
Z ktoéras$ niegdys jej ojcu przodkowal w senacie.
~ Idzcie i, czolem bijac waszej pani nowej,
Stancie sie godni takiej, j'ék ona, krélowej.
Niechaj krewnych Barbary i stuzalcéw zgraja,
Co kazi serce kroéla, pochlebstwy upaja,
Otoczy tron i pierwsze posiedzie urzedy,
A stary wédz u progu niech zebrze o wzgledy;
- Nadzieje zasluzonych, te rozlegte wlosci,
Niech sie¢ stang zaptata ulegan, podlosci;

W, co wyrocznig kréla, dworu jest pétbogiem,
Wiecznym Bony i wszystkich przyjaciél jej wrogiem,
Dumny Tarnowski niechaj rozkazuje Kmicie!

Kmita.

Nie, pani, wolnos¢ dla mnie milsza jest nad zycie.
Wiem ja, ze w tej, tak waznej dla narodu chwili,
Jak ty, tak wszyscy na mnie oczy obrocili.
Chwalebna twa gorliwosé, leoz prézna obawa,
Utrzymam godnie ludu i senatu prawa.
Skréce mlodego kroéla przywiaszczong wiadze:
Wszystkom wezesnie przewidzial, wszystkiemu zaradze.
Milezy sejm, lecz pomocy skrycie mi uzycza;
Straszng burze poprzedza ta cisza zwodnicza.
Sam krél popedliwoscia, Sciagnieniem Barbary
Jatrzy naréd i wspiera gorliwych zamiary.
Rzym ?) zezwala na rozwdd, lud %) rozwodu wola,
Za rozwodem polskiego jest glowa Kosciota. 4)

') Marszatkowska.

%) Papiez Pawel III (153% { 1550) lub Juliusz III (15650 T 1555).
) T. j. szlachta,

4) Arcybiskup gnieznienski i prymas Dzierzgowski.
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W senacie, w postéw izbie, w namiotach Zoinierzy
Wyslancéw orszak ducha zbawiennego szerzy.
Wezesnie na przewidziang gotujac si¢ wojne,
Sciggam skrycie z powiatéw $lachty hufce zbrojne;
Zwieksza, je liczni dwor6w naszych wojownicy

I mieszkancy rzadzonej przeze mnie stolicy.
Wszyscy sa wierni tobie, ojczyZnie i stawie;

Beda walczyé pode mng i w narodu sprawie,

Dla oparcia sie $lepym Augusta zapedom,
Majacego poswieci¢ kraj mlodosci bledom,

Jakiz jest potezniejszy, jakiz Swietszy sposéb

Nad ten zwigzek szanowny pierwszych w Polsce osob,
Przeciw sile, przy prawach obstajacych $miele

I wlasng kréla matke majacych na czele?

Tak, pani, krél niegodnej musi zrzec sie Zony,
Albo z tronu Jagieltéw zostanie stracony.

Bona.
Matka jestem, mogtazbym chcieé upadku syna?
Za c6z go karac¢? mitosé — jego cata wina.
Wréei nad sercem swojem cnocie panowanie,
Jezeli oddalong Barbara zostanie.
Uwiezmy ja; ten zamyst uda nam si¢ snadniej,
Niech ja przegrodza Tatry, nim ksiezyc zapadnie.
Karol, 1) wladnacy bertem zachodniego $wiata,
Przeznaczajac krélowi corke swego brata, 2)
Ukryje zwodzicielke w swych paristwach obszernych
I, jak cesarz, nagrodzi przyjacit mu wiernych.
Ja podam srodki, zloto trudnosci przetamie,
Uwozacych zastoni bohatyra ramie.

1y Cesarz Karol V.

2) Katarzyna Rakuszanka, corka Ferdynanda, po smierci Barbary
zostala zong Zygmunta Augusta w r. 1551.
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Tak! ty sam przyjm na siebie t¢ wazna wyprawe:
Powr6é krola ojczyznie, a krélowi stawe.

Kmita.
Co? jal... pierwszy urzednik, naczelnik senatu,!)

Stréz pokoju w stolicy, stré6z praw majestatu,
Mialbym sam byé przywoédca gwattu i bezprawia?

Bona. :
Nie jest praw gwalcicielem, kto ojczyzne zbawia.
Sam okrytego chwala nie narazaj czota;
Jedno twoje skinienie wszystko sprawié¢ zdota;
Rycerze, poswieceni swojemu wodzowi,
Imie twe tajac, rozkaz wypemié gotowi.
Ta szlachta...

Kmita.

Wszyscy wodza swojego sa godni,

Polak nie jest zrodzonym do nikczemnej zbrodni.
Jezeli Karol ustug tak podtych wymaga,
Niech -przez nie wiernikéw jego wstawi sie odwaga; %)
Okazaé ja dla ciebie ja bede mial pole
W' szeregach wojownik6w, w senatoréw kole.

Bona.
Czyn, jak chcesz. Znam twa przyjazn, spokojna byé moge,
Trzebaz takim, jak Kmita, ukazywaé droge?
(Kmita odchodzi).
Potrzebng mi do czasu wspierajmy zuchwalosc;
Sama go w przepasé¢ wtraci nierozwazna $mialosé.

1) Do obowiazkow marszalka nalezalo przewodnictwo na posie-
dzeniach senatu. '

?) W tym wierszu o jedng zgloske za duzo; w wydaniu krakow-
skiem zam. ,wiernikow* — , giermkow*.
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Wiem, Ze nie mnie, lecz wlasnej dogadza on dumie,
Lecz Bona pysznych uzyé i ukara¢ umie.

Dzi$ plaszezy¢ mi sie bedzie ta dusza wyniosta.
Idzmy austryackiego wyrozumieé posta;

Zgodne sa w czesei z mymi Karola zamiary;
PozbadZzmy sie kochanej od kréla Barbary;
Katarzyne ponura osadZmy na tronie.

Z crasem ona i cesarz shuzyé beda Bonie.

Lecz glaszczmy jego dume; Ze przez cérke brata

Mie¢ bedzie wptyw do Polski, jak ma do pot swiata.

Tak kazdy, swéj cel majac, niech memu dogadza
I sam siebie uwodzi, myslac, ze mnie zdradza.

(Koniec aktu pierwszego).
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AKT DRUGHL

SCENA 1.
August, Ministrowie, Straz.

August.

Wy, rzadu naczelniki, wodze, senatory,
Studzy praw, swob6d stréze, narodu podpory,
Przez ktérych glos i ramie August Polskg wilada,
Spelnijcie, co uchwalit krél i wielkorada! )
Ty... daj odpowiedZ postom péinocnego Cara,
Ze mie plonna sojusz6w nie ziudzi ofiara,
Niechaj wprzédy jeczacy pod jarzmem poddanstwa
Wréci Smolenisk, 2) od mego oderwany panstwa,
Woéwezas moze mu nie byé pokéj odmoéwiony;
Wéwezas moze krwi zwiazek, nasze laczac trony.
Zbraci¢ pod stodkiem bertem naszej Katarzyny 3)

i Niepodleglych Polakéw z bitnymi Rusiny. 4)

) Rada senatu.

%) Zdobyty przez Wasyla Iwanowicza w r. 151a. Przylaczyt go

niegdys do Litwy Witold w r. 1404. Zygmunt III zdobyl Smolensk
‘ w r. 1611, -
| 3) Siostra Zygmunta Augusta (1526 T 1583), wydana w r. 1562 za
| Jana, ksiecia finlandzkiego, od r. 1567 krola szwedzkiego, matka Zyg-
: munta III Wazy. W r. 1561 starat si¢ bezskutecznie o jej reke Iwan Groz-
L _ny, zadajac, jako wiana, Inflant.
3 4) T. j. mieszkancami w. ks. Moskiewskiego.
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Ty... przybylym ksigzetom z Rygi!) i Mitawy ?)
Kréla i sejmu wyrok idz odnie$ laskawy:

Majac wzglad na ich ucisk, prosby i pokore,

Te kraje pod opieke berta mego biore.

Niech na imi¢ Augusta, w pokoju i chwale,
Wilhelm Inflanty rzadzi, Gottard — Semigale, q)
A odtad je potega moja ubezpieczy

Od napasci zamorcow *) i Sciennik6éw ) mieczy.
Ty... Sieniawskiemu poslij rozkaz panstwa stanéw,
7eby wojskiem, strzegacem granic Ottomandw,
Podtego wiarolomece lennika Stefana,

Co zrzekt sie ojcow Boga, zdradzit swego pana,
Stracil z holdujacego nam Wotochéw ksiestwa,
A znanego Polakom z wiernosci i mestwa
Wzniést Aleksandra, Swiets zwiagzal go przysiega
I od groméw Stambulu polska wspart potega. ¢)

!) Ryga — miasto nadmorskie w Inflantach (dzis gub. Liflandzka).

2) Mitawa — miasto w Kurlandyi.

%) Owoczesne stosunki w Inflantach przedstawialy si¢ w nastepu-
jacy sposob. Wielki mistrz kawalerow mieczowych, wladcow Kurlandyi,
Wilhelm Fiirstenberg, rozpoczal wojne z arcybiskupem ryskim Wilhel-
mem, bratem ks, Albrechta brandenburskiego, przyczem arcybiskup za-
wezwal pomocy Zygmunta Augusta. Armia polska, pod wodza Mikolaja
Mieleckiego i Mikotaja Rudego, brata Barbary, w r. 1556 rozbila Fiirsten-
berga, ktory zawar! z Polakami przymierze. W r. 1559 Fiirstenberg, ulegt-
szy w walce z Iwanem Groznym, zrzek! sie urzedu na rzecz marszalka
Zakonu, Gotharda Kettlera, ktéory w roku 1561, pod grozbg niebezpie-
czenstwa ze strony Iwana i Szwecyi, oddat Inflanty w lenno w Polsce,
zrzucil sukni¢ zakonng, i zostal pierwszym ksieciem kurlandzkim; jedno-
czesnie i arcybiskup ryski zostal wasalem Polski, Wszystko to dzialo sig
w 8 — 10 lat po $mierci Barbary. Nazywanie obu wspotzawodnikow ksia-
zetami jest anachronizmem.

¥) Zamorcy — Szwedzi.

%) Scxenmcy W. Ksigstwo Moskiewskie.

6) Rzecz si¢ miala nieco inaczej. Mikolaj Sieniawski, wojewoda
ruski, hetman wielki koronny, strgcit z tronu hospodara woloskiego
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Ty... idz, ksiazat, dzierzacych Prusy !) i Pomorze, *)
Obwiesé, niechaj na moim dzi§ sig stawia dworze;
I w dniu, ktéry Augusta szczesciu poswiecony,

Ma uwienczy¢ korong czoto jego Zony,

Swoim blaskiem $wietnosci przyczyniajac nowej,
Niech razem z swoim krélem ztoza hold krélowej.
Rozkazow tych zalecam rychte wykonanie,

Idzcie, niech straz odejdzie, Tarnowski zostanie.

SCENA 1L
August, Tarnowskli.

August.

Przyszedi nakoniec moment, dla mnie upragniony,
Gdy, ciezaca skladajac powage korony,

Moge ciebie powitaé po diugim rozdziale

I z przyjacielem serca méwic¢ poufale.

O ty! ktérys mi dawal wzory i nauki

Trudnej bojow, trudniejszej panowania sztuki,
Ty! co$ mi¢ natchnal cnoty i stawy zapalem,

Ty! ktorego po ojcu najwiecej kochalem,

Ach! czemuz, gdym, dotkniety ciosy najsrozszemi,
Stracit, com najdrozszego posiadal na ziemi ?);
Gdy mie zal méj obarczyl i berto dwéch ludéw,
Nie mogltes wéwczas dzielié moich lez i trudéw!

(dzisiejsza Rumunia), Stefana, sprzymierzenca Polski, i samowolnie osa-
dzit tam Aleksandra Lepusznano; za ten postepek Sieniawski zostal zgro-
miony przez Zygmunta Augusta, chociaz Aleksander uznal si¢ za lennika
Polski. Dzialo si¢ to w r. 1551, po Smierci Barbary.

1) Albrecht Brandenburski.

2) Odnosi sie to do ksiazat na Szczecinie i Stupiu (Stolpe).

3) T. j. ojca. : :
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Barbara.

Chciates byé, mimo wiekiem oslabione sily,

Gdzie nam niebezpieczenstwa najwieksze grozily,
Gdzie Tatarzyn, Zygmunta $mierciag osmielony,
Checiwe tup6w i mordéw rozpuszczal zagony.
Dopiero, wybawiwszy przelekle Podole,

Wracasz o panstwie radzié w prawodawczem kole. )
Jakiz tu opiekunczy Aniol ciebie zsylal

Nigdy mi potrzebniejsza twa pomoc nie byla.

Co moéwie? gdym juz krélem, i zawsze, i wszedzie
Obecno$¢ Tarnowskiego potrzebnag mi bedzie.

Nie, nic nas nie rozdzieli. Mam jeszcze nadzieje,
Ze $wietne szczescia Polski wrécy sie koleje,

Gdy Ten, co si¢ jej losem opiekuje w Niebie,
Odjawszy jej Zygmunta, zostawia mi ciebie.

Od twojej dzis madrosci wsparcia tron mdj czeka:

Szczesciem krolow jest przyjain wielkiego czlowieka.

Prowadz serce Augusta, dla ciebie wylane;
BadZ mi ojcem, ja ojcem narodu zostane.

Tarnowski.
Co? Panie! twoja dusza mojej sie udziela!
Jestes krolem i kochasz jeszcze przyjaciela!
Y.z radosci napelniasz jeszcze starca oko,
Ktory juz myslat, w zalu pograzon giaboko,
Ze jego cate szczescie i nadzieja cala
W grobie, razem z Zygmuntem, zamknigta zostala!
O ty, osierociatych 2) nadziejo jedyna,
Auguscie! ty utrzymasz slawe jego syna.
Te wylania sie twoje, te gorliwe checi,
Te 1zy, ktéremi sktadasz hotd ojca pamigei,

') Mowa o najsciu Tatarow w r. 1549.
2) Po $mierci Zygmunta I.

41
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Wskazujg w tobie dusze krélowania godng

I s rekojmig szczes$cia Polski niezawodna.

Ach! nie ostygaj nigdy w tym Swietym zapale
I panuj tak chwalebnie, jak myslisz wspaniale.
Niechaj Krol kroléw twoje przedsiewziecia zisci
I dlugo da ci zbiera¢ prac twoich -korzyscil
Wszystko ci sprzyja. Z sercem, zrodzonem do cnoty,
Laczysz mestwo rycerza i kréla przymioty;

I orez, i rzad w Litwie mlodosé twoja wstawil.
Ojciec po dtugoletnich trudach ci zostawit

Kraj rozszerzony, !) zyzny, ludniejszy, spokojny,
Wojsko wierne, waleczne, nawykte do wojny,

I dziedzictwo ci drozsze, nizli to oboje:
Przywigzanie narodu i przyklady swoje.

Dotad po nim izy ludu jeszcze piyna, panie!
Osuszy¢ je powinno twoje panowanie;

A jesli byé nie moze Zygmunt zapomniany,
Niech pod toba nie czuje Polska kréla zmiany.
Ten jest, panie, cel gtéwny twojego zawodu.
Poprzysiagtes w obliczu Boga i narodu...

August.

Ach! jeszcze poprzysiegam tobie, przyjacielu,
Ze, majac tylko dobro Polakéw na celu,

Nie przestang by¢ nigdy wierny twoim radom,
Swietym panstwa ustawom i ojca przykiadom.

Tarnowski.

Wiem ja, ze twoja dusza tkliwa i wspaniala
Checig uszczesliwienia ludu swego pala;

1) Niesciste: za Zygmunta I nie bylo podbojow, przeciwnie, Polska
stracila Smolensk, chyba ze poeta ma na mysli przylaczenie do korony

ksiestwa warszawsko-czerskiego.
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Lecz jakze rzadko ciggla wytrwalosé ja wienczy!
Na jakiez wystawiony burze wiek miodzienczy!
llez ponet zwodniczych ma najwyzsza wiadza!
Jak czesto z drogi cnoty jeden biad sprowadza!
Ilez walk, cierpien, trudéw, ofiar i przymusow
Kosztuje piekny wieniec Trajanow,?!) Tytuséw! ?)
Ten, komu milijjonéw oddana opieka, )
Réwnie byé winien cnoty wyzszym nad czlowieka, *)
Musi czesto poswieca¢ narodu potrzebie
Najdrozsza sklonno$é serca i zrzec sig sam siebie.
Mialzebys wiec odwage?...

August.

Tak jest! mam jg stala:?)

Spelnig wszystko, co z moja zgodnem bedzie chwalg,
Wszystko, czegoby tylko kraj przez twoje usta
Stusznie dla szczescia swego zadal od Augusta.
Lecz sie nie boje, tak jest, tego si¢ nie boje,
Zebys ty mi wydziera¢ chcial Barbare moje.
Ty! cos byt dla jej wsparcia, pomocy, obrony,
Jak Aniol-pocieszyciel, od nas upragniony;
Ktoérego ©) od przesadéw gminnych umyst wolny

1) Marcus Ulpius Trajanus, cesarz rzymski (98 — 117 po Chr.),
Hiszpan rodem, dzielny Zolnierz, zwycigzca Dakow (Rumunia dzisiejsza)
i Partow (w Azyi Mniejszej), szlachetny opiekun poddanych. Otrzyma?
przydomek Najlepszego (Optimus).

2) Flavius Vespasianus Titus, cesarz rzymski (79—81 po Chr.),
starszy syn cesarza Wespazyana, fagodny i szlachetny wiadca; zwano

g0 ,,miloscia i rozkosza rodu ludzkiego®.
3) Lepiej: opieka nad milionami.
%) T, j. posiadac nadludzka, niezwykta cnote.
5) Zwrot, wiasciwy skiadni lacinskiej (podwojny biernik).
¢) Lepiej: czyj umysl...
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M¢j wybdér, a jej dusze sam cenié jest zdolny;

Ktorys ja cieszyl, wspieral w nieszczesciach, w zatobie...
Tarnowski.

Oddaje hold jej cnocie, przymiotom, osobie.

Ksiezniczka, ktérej mezny r6d w dziejach si¢ wstawil,

Ktorej ojciec chwalebng $miercig naréd zbawit,

Chlubna siostry przyjaznig i krola wyborem,

Jest zapewne plci swojej ozdoba i wzorem.

August.
Ach! znaé ja, z nig zyé, mysli jej przenikaé trzeba,
By wierzyé, jak do béstwa zblizyly ja Nieba.
Ta postaé, co zachwyca i zniewala !) razem,
Jeszcze stabym jej pieknej duszy jest obrazem;
Ten wzrok, ten glos, ten usmiech i ta twarz czarowna
Jej dobroci anielskiej jeszcze nie wyréwna.
‘Gdziekolwiek zwr6ci jasne i lagodne czoto,
Ulge, radosé i szczescie rozlewa wokoto.
Sama urok kochania zdolng jest utrwalié,
Wznies¢ dusze, podbié rozum i serce zapalié.
Jej zycia jest potrzeba cnoty milosé $wieta,
Namietnoscig jest przyjazii, jej glosem natchnieta,
Ufnosé bez granic, szczerosé i zbytek tkliwosci
Sa tej wyniostej duszy niedoskonalosci.
Gdyby mi dzis wybiera¢ jeszcze bylto trzeba,
(Gdyby pierwszy raz widzie¢ daly mi ja Nieba,
Ty, co ja znasz, ty, pelen czci jej cnotom winnej,

Zyczytzebys mnie 2) zony, Polsce matki innej?
€6z, gdy zwiazki...

1) T. j. budzi czesé.
*) Lepiej: mi.
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Tarnowski.
Te zwiazki...
August.
Sa prawe, sg $Swiete
I z pasmem chyba moich dni beda przeciete.
Nic nie zdota do podlej zniewoli¢ mie zdrady:
Gniew matki, wyrok sejmu, twoje nawet rady. .
Lecz ty, cos wlewal we mnie twa ') cnote surowa,
Samzeby$ mnie gorszaca sklanial dzi§ namowa,
Abym te, co, sie dla mnie poswieciwszy cala,
Swoj byt, swdj los, swa stawe w rece me oddala,
Skazujac na nieszczeScie, rozpacz i sromote,
Za to karal, Ze w moja $miata wierzyé cnote?
Bylieby godzien twego szacunku i serca
Krél, gnebigcy nienawisé, i maz-przeniewierca?
Ale nie! Ufam twojej cnocie i przyjazni,
Ty pochwalisz ma stalosé, zniszezysz me bojazni,
Ubezpieczysz niewinnosé, zwyciezysz przeszkody
I pod stopy Barbary schylisz dwa narody. 2)
Tarnowski.
Gorliwosci mej, krolu, doswiadezysz w potrzebie,
Nie lekaj sie, bym ofiar wymagat od ciebie,
Jakichby dobro ludu i Augusta chwata
Niekoniecznie po sercu twojem wymagata.
Mniej sie jeszcze spodziewaj mego poblazania.
Barbara jest twa Zona, jest godna kochania;
Gdyby jednak te zwiazki mialy byé powodem
Wojny ziomkéw z ziomkami i kréla z narodem,
Gdyby ciebie Polacy znagla¢ mieli $miatosé...

') Pow. b.: swa.
%) Polakow i Litwinow.
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August.

Woéwcezasbym witadza moja skarcit ich zuchwalosc;
Woéwezasbym ich nauczyt, jakiej kary godni
Poddani, ktérzy kréla zmuszaja do zbrodni.
A jezeli sie targnie na mnie bron ich $miata,
Jezeli trzeba bedzie, aby krew sie lala,
Ktoryz mocarz wzni6st orez dla stuszniejszej sprawy?
Bede bronit Barbary, bronit mojej 1) stawy,
Praw meza, praw monarchy, praw samego Boga:
Dosiggnie wiarotomeow Jego pomsta sroga,
A jezeli zwyciestwo zbroini przeznaczone,
Wole pasé z reki zdrajeéw, niz sam zdradzaé¢ zZone.

Tarnowski.
Krolowa wehodzi... Pozwdl...

August.
Idz, idz na obrady:
Wyrozumiej umysty, uprzatnij zawady;
Tobie mojego szczescia poruczam staranie.
SCENA IIL
August, Barbara.

Barbara.

Wszedy cie niespokojnosé moja $ciga, panie!

Odtad jak 2) drzaca w mury te wstapitam noga,
Wszystko mie okropnoscig przeraza i trwoga.
Bezpieczniejszam na chwile, gdy ciebie ogladam,

Ledwie cie strace z oczu, znowu widzieé zadam.

Nawet, gdy zwracasz na mnie wzrok twéj 3) rozczulony,
Czarne przeczucia trujg szczescie twojej zony:

) Pow. b.: swojej.
2) Od chwili, gdy...
%) Pow. b.: swdj.
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Wszystko mi wrézy blizka loséw moich zmiane,
Wszystko... Ze si¢ na zawsze z Augustem rozstane.
Ale po c6z te lube miejsca ') opuszczatam,

W ktérych pierwszy raz stonce i ciebie ujrzalam,
Gdziesmy ztaczyli serca i jestestwa swoje,

I gdzie tak szczesliwymi byliSmy oboje?

Tu... w ktéra strone spojrze, w ktérg zwrice kroki,
Same zastraszajace raza mie widoki:

Wszedzie na nowych twarzach czytam smutek blady,
Wszedzie zmawiajacych sie spotykam gromady.
R6d mé6j o mnie sie leka, tlum szpiegéw mnie zwaza, ?)
Tarnowski mie unika, Bona mi zagraza,

Twa siostra, co chce moje ozywia¢ nadzieje,

Uczy mie przez lzy czeste, ktore skrycie leje,

Ze same okropnosci dla mnie przewidywa,

Ktérym zabiedz ®) nie moze jej przyjazi gorliwa.

0! ty, najczulszy mezu! ty, kochanku drogi!
Wiadco mojego losu! celu mojej trwogi!

Nie odstepuj Barbary, osmiel dusze moje:

Ja nie zycie, lecz ciebie utracié sie boje.

Jezeli trzeba umrzeé, umre niezachwiata, *)

Lecz pozw6l, bym na twoich rekach °) umierala.

August.
Co moéwisz? zyjmy raczej i zyjmy dla siebie.
Jazbym cie nie obronil? jazbym przezyl ciebie?
Lecz po c6z niepewnosci meke jeszcze wznawiasz?
Kocham ci¢ i panuje. A ty si¢ obawiasz!

Yy Wilno.
2) Podpatruje.
3). Zapobiedz.
9 Niezachwiana, t. j. meznie.

%) Lepiej: reku.
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Niech sig przeciw nam ziemia i pieklo sprzysiega,
Zadna juz nas rozitaczy¢ nie zdota potega,
Dzien ten niebezpieczenstwa bedzie dniem radosci,
Tryjumfem twojej cnoty, tryjumfem mitoSei,
Dzi§ twoje piekne czolo korona ozdobie,
Lub dam za ciebie Zycie, ktérem winien tobie.
Dzis dwa narody beda swiadkami twej chwaly,
Dzi§ o szezesciu Augusta swiat sie dowie caty;
A jesli') dotad Bona $mie grozi¢ Barbarze,
Jesli cie nie chea obcy uznawaé mocarze,
Jesli cie sejm przeraza powagg surowa:
Jutro uklekna wszyscy przed polskg krélows.
Barbara.
Toz myslisz, Ze mnie moze by¢é milg ta chwala,
Ktérejbym z narazeniem dni tych nabywata?
Gdy Niebo mi pozwala twe serce posiadad,
Nic juz nie moge zyskaé, a wszystko postradac.
Zdotaz ktory z Smiertelnych, zdotajaz Niebianie
Pomnozyé moje szczescie i moje kochanie?
O mezu! jesli moje izy cie zmiekczyé moga,
Opusé ?) ten zamysl, 3) odwrdéé te nawailnosé srogs
I pozwdl, niechaj w mojem szczeSliwa ukryciu
Nie drze o wszystko, co mam najdrozszego w Zzyciu.
: August.

I jaz mo6gtbym ukrywaé swiatu bez sromoty
Tyle doskonatosci, powab6éw i cnoty?
Jazbym zniést, Zeby na tron nie byla wzniesiona
Przyszta matka Jagieléw i Jagielly Zona?

1) Jesli—tu zamiast: choc.

z) Porzué.

3) Zamysl, zamiar ukoronowania Barbary.
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Barbara.
Btagam cie wiee, przynajmniej odiéz te zamysty.
Pozwél, niech czas wzburzone ostudzi umysty,
Niechaj mie naréd pozna wprzéd, nim da wyroki,
Czym warta z tobg dzieli¢ ten stopien wysoki;
Niechaj pierwsze twojego panowania lata,
Odkrywajac te Boska dusze w oczach Swiata,
Natchng w lud, taskawoscig twoja zwyciezony,
Ze ta, ktorg ty kochasz, jest godna korony.
August.
Nie... dzi$.. umrzeé lub stwierdzi¢ trzeba nasze sluby;
Sama zwloka bytaby krokiem do twej zguby.
Wkrétce mem uleganiem dumniejsi poddani
Jawny rokosz podniosg przeciw swojej pani;
Wkrétce przed ich zuchwalstwem w cieniach sie kryjaca
Od tronu i od ioza mojego odtraca.
Albo ich wécieklosé... mogez wspomnieé¢ bez zadrzenia?

Barbara.
Mezu, niech wszystkie na mnie zwalg sie cierpienia,
Niech naréd na mnie samg zwréci miecz swéj msciwy;
Ale niech August zyje, niech bedzie szczesliwy!
Jakiez ludy mojego potrzebuja zycia?
Skazana ciezar smutkéw dzwigac?!) od powicia,
Z odwaga przyjme Niebios wyroki surowe;
Lecz zniosez, bys$ ty za mnie swa narazal glowe?
Zniosez, by moje smutne losy tamowaly
Bieg swietny bohatyra w samej wiosnie chwaty?
Ktérego dwa narody ojcem swoim glosza,
Ktéry byl ich obroricg i ma byé rozkosza?
Ach! opusé nieszczesliwa.
1) Lepiej: skazana na dzwiganie ciezaru smutkow...
Barbara. : 4
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August.
I samaz checesz?...

Barbara.
Panie!
Widzisz 1zy moje... przebacz mi to oblakanie.
Nie opuszczaj mnie... Giimy albo Zyjmy z soba.

SCENA 1V,
Bona, August.
Bona (do Augusta).
Zostaw nas. Chce na chwile méwié sama z toba.
(Barbara odchodzi).

Zbliz sie, synu, i matki postuchaj cierpliwie.
Szczera 1 Smiata mowa moze cie zadziwie.

Nie przerywaj mi jednak, majac to na wazgledzie,
Ze teh moj glos do ciebie ostatni juz bedzie.
Ledwos objal na grobie ojca panowanie,

Zaraz o twojej ku mnie przeswiadczam si¢ zmianie,
Juz od moich usciskan powoli odwykasz,

Taisz mi swe zaniyslty, moich rad unikasz,
Oburzasz si¢ na mego znaczenia ostatki,

Masz nawet w podejrzeniu przywiazanie matki.
Co moéwie? pochlebnicy, cheac twe serce skazié,
Smieli mnie za szkodliwa tobie wyobrazic.
Niewinna, nic nie powiem na obrong¢ swoje,
Gardze potwarza, gniewu twego si¢ nie boje;
Moich tobie dobrodziejstw nie bede wyrzucad,
Na c6z cie mam zawstydzac i siebie zasmucac?



Barbara. 51

Nie przychodze tem bardziej laski twojej zebrad,

I to, co dal twoj ojciec, mozesz mi odebraé.
Godniejsze ma pobudki kroku swego Bona:

Czy kochana od ciebie, czy nienawidzona,

Matks jestem; na tysigc Smierci biegne $miata,
Bym w przepasé lecacego syna zatrzymata.

Lecz jesli twoja dusza, na glos prawdy ghucha,

Z ust ci niemitych rady zdrowej nie ustucha,
Wzietam juz przedsie !) zamiar i tego nie zmienie:
Nie bede dluzej patrzeé na syna zhanbienie.

Dzi§ o losie Barbary ma byé wyrok dany,

Dzi§ ustysza odpowiedZ twoja panstwa stany,

Ktéra twoich przeznaczen szalg ustanowi.

Dlugo$ tajac twa mitosé mnie i Zygmuntowi,

Sam poddanke niegodng wiecznych zwiazkow sadzit 2)
I, bladzae, sam przynajmniej czules to, ze$ zbladzit.
Teraz moéwisz, ze§ zawart sluby z nia tajemne.
Czy tak jest, lub nie, w spory nie wchodze daremne:
Latwo sie uwies¢ daje mlodosé nieostrozna,
Wiekszy to blad, lecz jeszcze poprawié go mozna.
Dzi$ dopiero twoj upér wystepkiem sie stanie;
Okropne jego skutki zwaz i zadrzyj na nie.

Zakleé i tez rodzicow nie wspominam tobie;

Na matke malo zwazasz, a ojciec juz w grobie.
Wymodwniejsze od moich wystawig ci usta,

Ile krzywdzi ten zwiazek Polske i Augusta.

Wiesz, jak si¢ nan sasiedzkie oburzajg trony,
Wiesz, ze krwig i przyjaznia z nami polaczony

1) Dzi§ mowimy: przedsiewzigtam.
2) Uwazales za niegodna.
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Cesarz ') chce z Izabellg dzielié tron Zachodu,
Jezeli ty Jagielléw sam nie splamisz rodu.
Wiedz jeszcze (co mi teraz powierza tajemnie), ’
Ze corke swego brata 2) daje ci przeze mnie. !
Mamze ci $wietnosé tego wystawia¢ malzenstwa? |
Zmasz ja sam. Waz korzysei i niebezpieczenstwa. ‘
Smutnym ojca twojego ?) naucz si¢ przykladem, l
Jak straszna z tak poteznym nieprzyjain sasiadem.
Céz on zyskal, Slubujac pierwszej zonie wiare,

Ze nad krewna cesarsky przeniést swa Barbare?
Postradal sprzymierzenca, sciagnal na korone

Dwie wojny, austryacks zemsta podzegnione,
Walczyt odmiennem szeze$ciem i nier6wna moca
Lat cztery nieprzerwanie, z Wschodem i z Péinoca,
Okryl kwiatem swej miodzi utarczek plac krwawy,
Stracit Smolensk i swojej nadwerezyt stawy. 3)
Nakoniec z roztropnosei, z musu, czy z bojazni,
Ktérego sam obrazil, sam btagal przyjaini;

1) Elzbjeta, siostra Maksymiliana I, dziada owczesnego cesarza
Karola V., byfa zZong Kazimierza Jagiellonczyka, dziada Zygmunta 3
Augusta.

?) Katarzyna Rakuszanka.

%). Pow. b.: swojego.

%) W r. 1512 Zygmunt I pojat za zona Barbare Zapolya (Zapolska),
corke Stefana Zapolya, pana na Trenczynie, pana na Spizu i wojewody
siedmiogrodzkiego; matka jej byla Jadwiga, cérka Kazimierza, ksiecia |
cieszynskiego (na Slqsku), z rodu Piastow. Cesarz Maksymilian swatal |
mu wowczas jedng z ksiezniczek wloskich, lecz propozycya ta spotkala
sig z odmowa. Wowezas Maksymilian, obawiajac sie wzrostu wptywu pol-
skiego na Wegrzech i w Czechach, wszed} wprzymierze z w. ksieciem mos-
kiewskim, Wasilem Iwanowiczem, ktory wypowiedzial wojne Rplitej. Mimo
zwycigstwa Konstantego ksigcia Ostrogskiego, Polska utracila w tej
wojnie Smolensk, ktoéry wr. 1514 zdobyt Wasil przy pomocy inzynierow
i puszkarzy niemieckich. Wschod oznacza tu — Tatarow (niezgodnie
z historya), Pétnoc — W, Ksiestwo Moskiewskie.
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I, w murach Wiednia pokéj wznawiajac przerwany,
Podwéjnym zwigzkiem Stowian potaczyt z Germany.!)
Odtad zaczal dopiero dni szezesScia i chwaty,

Ktére mu ojca ludu imie pozyskaly.

Lecz bladzisz, jesli mniemasz, Ze podobna wina
Réwneby tylko kleski sciagneta na syna.

Zygmunta ostaniala dziet i lat powaga,

Twéj wstep do krélowania bacznosci wymaga.

Ojca tron byt wzmocniony, twéj sie jeszcze chwieje,
Za nim byly zastugi, za toba nadzieje.

On zaslubit ksiezniczke udzielnego panstwa,

Twoja Barbara w jarzmie zrodzona poddanstwa.
Woéwezas krol Czech i Wegier byt z krwi Jagiellonéw, 2)
Dzi§ brat cesarza obu posiadaczem tronow. %)
Maksymilijan tylko byt Germanéw glows;

Karol dzi$ nad Europy panuje polowa.

Panstwo Niemecéw do szczytu potegi sie wzbito,
Polsce ziem, nieprzyjacicl, bezrzadu przybyto.

Whnie$ wiec, jaka dzis czeka ja i ciebie dola,

I obieraj opieke, lub zemste Karola.

August.

Cesarz latwo przewidzieé mogt odpowiedZ moje,
Opieki jego nie chce, zemsty sie nie boje;

) Mowa tu o traktacie wiedenskim z r. 1515 miedzy Zygmuntem
a Maksymilianem. Ulozono tu malzenstwa dzieci brata Zygmunta, Wia-
dystawa Jagiellonczyka, krola Czech i Wegier: Anny i Ludwika, z wnu-
czetami Maksymiliana: Ferdynandem i Marys. W skutek bezpotomnej
tragicznej smierci Ludwika Jagiellonczyka w bitwie z Turkami pod Mo-
haczem (r. 1526), Habsburgowie stali sie¢ spadkobiercami obu osieroco-
nych tronow.

2) Wiadystaw Jagiellonczyk, brat Zygmunta I.

3) Ferdynand.
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Sojuszéw 1 przyjazni dochowam mu $wiecie.
Lecz, jesliby mial kiedy dumne przedsiewziecie
Mnie dawaé prawa, naréd zakiécaé spokojny,
Do odparcia napastnej gotéw jestem wojny.

Bona.
Toz ci Rusinéw, Szwedéw i Tataré6w mato?
Jeszczez na b¢j z Germany narazasz sie Smialo?
W c6z ufasz? Przez malzenstwo, cos nowo skojarzyl,
Poteznym sprzymierzenicem pewnies kraj obdarzyi?
Nie, i owszem, z monarch6éw, dawniej Polsce chetnych,
Zrobites nieprzyjacict, albo obojetnych.
Zwigzki te wiec gorliwos¢é ziomkow ci zjednaly?
Nie, przeciwko nim naréd oburza sie caly;
Kryjesz sie, nieszczesliwy! w cieniach twego ') domu
Od grozacego tobie w sali obrad gromu;
Juz sie ofiary swobdd ubiegaja nowe,
Kto z nich pierwszy, na miecz twéj narazajac gtowe,
Prawa Polakoéw, stawe Jagieltéw ocali,
Zgtadzi wstyd krola, kleski od kraju oddali.
Jakze opor powszechny ztamaé bedziesz zdolnym?
Jak narzucisz krélowa dwém narodom wolnym?
Czy zelaza do tego uzyjesz, czy zlota,
Podtosei lub tyranstwa czeka cie sromota.
Lecz na tyle walk, cierpien i zgryzot, niestety!
Dla kogoz sie narazasz? dla jednej kobiety;
Dla niej poswiecasz swoje obowiazki, chwale,
Swdj réd, swyeh sprzymierzencéw, tron i panstwo cate.
I ten to August, slawg okryty za miodu,
Syn najwigkszego z kréléw, nadzieja narodu,

1) Pow. b.: swego.
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Co swa pamieé¢ uswieci¢ mial w potomne lata,
Stanie sie hanbg tronu i pogardg $wiata?

August.
Jakze! to, gdybym zgwalcit najswigtszg powinnosé,
Stargal §lub, zdradzit ufnosé, pognebil niewinnosc;
Gdybym te przeniewierstwem sam zgubit zbrodniczem,
Ktorej bronié przyrzektem przed Niebios obliczem;
Gdybym, krzywoprzysiestwem podwdéjnem zhanbiony,
Wiyrzekl si¢ kochajacej i kochanej Zony
I zaraz inng kochaé obiecywal $mialo,
Przeciw ktérejby serce me sie oburzato;
Gdybym w zakamieniatych piersiach na zgryzote
Utlumit wstyd i czuto$é i wiarg i cnote:
Woéwezas to bytbym godzien wiadaé panstwa stérem,
Bylbym wielkim cztowiekiem, bylbym bohatyrem?
Niech zginie ta dworakéw nauka obrzydia!
Inne s3 w mojej duszy wyryte prawidia.
Prawdziwie wielkim tylko by¢ moze krél prawy,
A nie splamié sie zbrodnig jest wstepem do stawy.
Nie zdradze tej, co w moje oddala sie rece,
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